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D =15,2 kN

00 kg =[] 3500 kg

@ The clearance specified in appendix VII, diagram 25 of quideline ECE-R 55 must be guaranteed @ at laden weight of the vehicle

o Der Freiraum nach Anhang VII, Abbildung 25 der Richtlinie ECE-R 55 ist zu gewéhreisten. o bei zuldssigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges

@€ Az ECER 55 iranyely VIl mellékletében, & 25. abrén a vonogamb elhelyezése szamdra eldint szabad tér-adatokat @ ravomannyal terhelt jarmusuly esetén
biztositani kell.

o pour paids total en charge autorisé du vehicule
o per un peso complessivo ammesso del veicolo
@ bij toelaatbaar totaal gewicht van het voertuig
o con peso total autorizado del vehiculo

o La zone de dégagement doit étre garantie conformement a I'annexe VI, illustration 25 de la directive ECE-R 55.
o Deve essere garantito lo spazio libero secondo 'allegato VI, figura 25 della direttiva ECE-R 55

m De tussenruimte conform supplement V|, afbeelding 25 van de richtlijn ECE-R 55 moet in acht worden genomen
o Debe garantizarse el espacio libre, conforme al anexo VI, figura 25 de la directiva comunitaria ECE-R 55

| |
@ Vapaa tila on taattava direktiivin ECE-R 55 liitteen VII, kuvan 25 mukaisesti @ ajoneuvon suurimmalia sallitulla kokonaispainolla
o Spelrummet enligt bilaga VII, figur 25 i riklinje ECE-R 55 skall garanteras, o V’:dfi’d""e‘s “'"mla lotalwl:! .
i I
@ Frirommet eter tillegg VI, figur 25 i direktiv ECE-R 55 skal overholdes €D ved kicrstoyets tillatte totalvekt

@ pli celkové plipustné hmotnosti vozidia

@ \ przypadku najwieksze| dozwolonej masy catkowite|
B cnyu4ae HarpywexHoro astomobuns

) Heobxopumo oBecniedTL fakHLIe CEOGORHOM NPOCTPAHCTER, NPEANKCAHHBIG ANA PAIMBLIGHNR TATOBOIO

wapuka B npunoxenn VIl AupexTussl ECE-R 55 €D ved tilladt samlet vaegt for karatojet
@ Frirummet skal overholdes iht. bilag VI, fig. 25 | direktiv EC/E-R 56

@ Volny prostor ve smysiu Pfilohy VII, obr. 25 Smémice €. ECE-R 55 musi byt zaruden.
0 Nalezy zagwarantowaé waing wysokosé okredlong na rysunku nr 25 dyrektywy ECE-R 55 zawartej w zatgczniku nr VI
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The manufacturer guarantees that this product of the materials used, of the technology and other parameters applied, correspends 1o the samples, tested on strength and meets
the technical
requirements of Regulation Ne 55 and TU4591-002-945149852-2012. To avoid possible errors, before installation please read carefully the instructions for installation and the possible use of
the tow bar for your vehicle. LLC "Bosal-Autofiex" ensures that the tow bar is installed on the motor vehicle of the mode| year specified in the installation manual, The manufacturer doesn't
gquarantee the installation of the tow bar on a restyled (upgraded) version of the vehicle. Claims for such cases are not accepted, When using the Tow bar, always refer ta the instruction
manual of the manufacturer of the vehicle to determine the maximum permissible weight of the trailer and maximum vertical load on the ball. Make a request to the vehicle manufacturer
agents / dealers about the maximum towing weight that is valid for your vehicle and you must not exceed the specified values, taking into account the data for the Tow bar.

Operating and maintenance
1. Maintenance of the tow bar is inspection and tightening of the bolt junctions, the device retaining, fastening electrical contacts and verifying the condition of the painted surface of the Tow
bar. In order to prevent corrosion, the Tow bar should be kept clean of corrasive materials (salt of the road, dirt and moisture). If you find scratches, split you shouid cover the damaged
area with a restering paint, or contact customer service
2. Ifthe vehicle is operated without a trailer, you need to cover the coupling ball with 2 protective lubricant and put up a protective cap. VWhen coupling the trailer to the vehicle the ball must be
lubricated with grease
3. After fixing the trailer's coupling head to the ball of the Tow bar, you should implement a protective safety connection of the trailer with a vehicle, using a hinge of the Tow bar to retain
the safety chains.
4. After the first 1000 km of the vehicle’s mileage with a trailer you should inspect the tightening of the all bolt junctions of the tow bar
5. Don't exceed the maximum towing weight and maximum vertical load specified in the instruction manual of the Tow bar. Overleading can result in damage to the vehicle and / or to the
Tow bar. In extreme cases such overloading can lead to uncoupling of the towed trailer and cause sernous accidents.
6 Don't use the Tow bar with cracks In the welding seams, with serious damage, dents and ruptures of metal on the Tow bar's details
7. Don't tow a trailer of the full weight exceeding the weight specified by the manufacturer of the vehicle or of the tow bar (which is less), and with a speed exceeding the limit for
this road section.
8. In case of the car moves with a traller in off-road conditions, the maximum allowable loading of
tow bar is reduced by 50% of theloading, announced by manufacturer, the speed of movement
should not exceed 30 km / h

WARRANTY

1. LLC "Bosal-Autoflex” ensures a reliable usage of the Tow bar within 12 months from the date of its installation at the special workshop. in case of expleiting the tow bar in full
compliance with this manual, except the cases when a tow bar is misused (including Overloading).

2. Any claims are accepted only if the completed warrant certificate of installation sealed and signed by the installer, two labels from the packaging, with indicating the check weight of the
Tow bar and the packaging are available.

3. We reserve the right to change the design of the Tow bar, therefore some changes which do not degrade the strength and the quality, may not be reflected in this manual.

4_The company is not responsible for the safety and reliability of the Tow bar which design is changed by the consumer, as well as the Tow bar which bolts and nuts are replaced with

strength class below 8.8.

Mpou3soauTent rapaHTUPYeT, uTO GaxHOe W3NeNWe NC WCNOMb3yeMbiM Martepuanan, NpUMeHsemoi TEXHOMOMM  MPOMIBOACTBA M APYrMM  nokalarensm
cooTsercreyer ofpa3uam, nNPOWEAWMM WCMLITAHUA Ha MPOMHOCTL W oTBevaer TexHuueckum TpeGosaHwsm [MMpasun E3K OOH Ne55 u TY 4591-002-94514952-2012
Bo u3bexannn BOIMOXHBIX OWKOOK, Nepea YCTAHOBKOW BHNMETENBHO OIHEKOMBTECH € WHCTPYKUMER NO MOHTEXY ¥ BO3MOKHOCTBIO NpuMererus pawHore TCY K Bawewmy

asroMobunio. 000 «bosan-Astodnexcs [APaHTUPYET, YTO TArOBO-CUENHOCE YCTPOUCTBO YCTAHABNMBAETCS HA  ABTOMOGUNKM  MOAENLHOrO  roja, YKasaHkore e
MHCTPYKLWK NO MOHTaXY. MPoKU3IBoAUTENL HEe rapaHTUpyeT yetaHoaky TCY Ha pecTainuHroBsle (MOAEPHUIUPOBaHHbIS) BepcM asTomMoBunel, npeTeHanmn no NOAoBHLIM Chydasm He
NPUHUMAKTCA.

MNpu uenonb3osakun  apkona sceraa  ofpaluaiTecs kK MHCTPYKUMM  MIFOTOBMTENR TPAHCNOPTHOrC cpeacTsa, Ans  bnpea 0 AONYCTUMOro seca

npuuyena " MEKCHMENLHOI  BEPTUKANBHOWM Harpysk Ha wWwap. CnpocwTe Yy W3roTOBUTENSA TPAHCNOPTHOrO cpeacTsa | Aunepa © MAKCUMENLHOW AONYCTUMON macce ByHCUpoBKM,
KOTOPbIE AONYCTHMb! ANA BAWErT a6TOMODUNA ¥ HE NPEBLILAINTE YKa3BHHLIX 3HAYESHNN, C yYETOM AaHHBIX 4NA apkona.

Mpaewna akcnnyatauun M TeXHU4ECKOro oBCnyXWBaHVA
1. Texn xoe obcny e TCY 2awoyaerca B NEPUOAMYECKOM OCMOTPE U 3aTAKKE Donrtoesix coeanHennin TCY, kpennedns npubopos KW KOHTaKTOE
3NeKTPOOBOPYACBAHUS U COCTORHUS OKPaLIBHHOMN nosepxHocT TCY. B Uensx nNpefoTBpalleHUs nOsBNeHWR  koppodwu TCY weobxoaumo copepxars 8
YMCTOTE OF KOPPOJNCHHO-BKTUBHBIX MATEpPUanoe (AOPOXHas CONb, fPA3L M Bnara) Mpu obHapyeHUd wuapaniH, CKONOB MNOBPEXAEHHOR MeCTO HeoBXoaUMO
obpaborats soccTaHaBNMsAWEN KOAckon, MBo COPATUTECH B CEPBUCHYIO CryBy,
2. Ecnu astomobunk axcnnyatupyetes 5e3 npuuena, HecBxoauMO CUSNHOW LWap noKpbITe 3AWWWTHOW CMA3KOK U HBABTL 3alMTHLII konnak, Mpw cuenke npuuena ¢ apTomobunem
Wap NOMKEH BbiTh CMa3aH KOHGUCTEHTHON CMa3KOM
3. Mocne dukcaumn CUENHON ronoekM Npruena Ha wape TCY, OCyLWECTBIATL CTPAXOBOMKYIO CBA3S NPUUEna C aBToMoburiem, ©enone3syio netnio ka TCY ans kpennequs
CTPAXOBOUHEIX Leneil,
4. Mocne npobera nepsoix 1000 kM ¢ npmuenam NPOBEPUTL MOMEHT 3aTRAKM BCEX PeabBosLIX coeamrHeHnA TCY
5. He ponyckaercs np Or0  DYKCMpyeMOro BeCa W MEKCHManbHOW BePTHKENbHOM HArpy3kM yKalaHsowm 8 uHCTpykuum TCY.
Meperpyska MOXeT npvsecTn K nospemneumo asromobuns  wmnu  TCY. Taxas neperpyska 8 KpailHeM cnyuae MOXeT NPUBECTU K oTuenneHuo Bykeupyemoro
asronpuuena, yto
MOXET CTaTh NpHunHON cepeesroro 4TI,
6. He ponyckaercs skcnnyarauds TCY npu HanWuyuu TPeUWH B CBAPOUHBLIX LUBAX, CEPLE3HLIX NOBPENACHMA, BMATUH U PaIpbIBOB MeTanna Ha aetansx TCY.
7. He ponyckaetca GyxcupoBka NpUUENDS NONHOW mMaccoit Bonee ykasaHHOW npowssoauTenem astomobuns unu hapkona (UTO MEHBLLE), W CO CXOPOCTRIO NPeBbILAaWen
OrpaHNYEHE ANs 4aHHOM YYECTKa AOPOrH.
8. B cnyqae ABMKEHWS 3BTOMOBMNA C NPMUESNOM WY ABTONOCE3Aa B YCNOBUAX DE3NOPOKES, MEKCHMANBHO AONYCTUMAR MPY20M0abeMHOCTE TCY cokpalaeTes ka 50% or 3ansneHHsIX
NPON3IBOAYTENEM, NPKM ITOM CKOPOCTh ABHKEHUA HE A0MIHA NpesbiwaTs 30 iy

FAPAHTUVHBLIE OBSASATENLCTBA
1. OO0 «Bosan-Asrodnexcr rapantupyer GesorkasHyio padory TCY & Teuennun 24 mecauee CO QHA YCTAHOBKM B PCBAKHO K P . NPY YCNOBMN €0 IKCINyaTauly & NoNHOM
COOTBETCTBUM C HACTDALMM PYKOBOACTBOM, KPOME cnyvaes koraa TCY UCnonb3OBanU He NO HA3HAYSHUIO (B TOM YMCne neperpya).
2 Niobble NPETEHANK NPUHNMAICTCH BO BHUMAHWE TONLKO NPKM Hanwuny 3anonNHeHHOro cannerTenscrea o6 YCTEHOBKE C nevarby BBYOMBC’TQPCKO“ W NOANMUCEID YCTAHOBUIUKA K ABYX 3TUKETOK ©
YNAKOBKH, C YKAIZHUEM KOHTRONBHOK Maccel TCY n kopobku.
3. MsroroButens ocrtasnseT 3a cofOW NpaBC Ha WMIMEHEHWe KOHCTPYKUMM TCY, nosTouMy Hekotopble I . He yx £ro NPOMHOCTHBIE ¥ NoTpebUuTensCKMe kavecrsa,

MOryT BbiTh HE OTPameHb! B HACTORILEM PYKOBOACTEE
4. MNpeanpusiTe He HECET OTBETCTBEHHOCTE 33 De30NacHOCTh ¥ HAaReXHOCTL patorsl TCY npn BHECEHUN NOTREONTENEM MIMEHEHWA B €r0 KOHCTRYKUMIO, & TKKe NpH 3ameHe

BGONTOR U raek ¢ KNAcCOM NPOYHOCTY Hitke 8.8

CBHJAETEJBCTBO Ob YCTAHOBKE

TCY i ice s ieeeee e YCTAHOBIICHO HA ABTOMODHIIB. .+ vnevieeei et vaevaeeneienns

Moaenn

Mpl, kark yctanopmmkn TCY Ha aaHHoe  TpPaHCNOPTHOE CPeACTBO MOATBEpPAKAAEM, UTO TOYKH

KpelLieHud YCTAHOBKH TCY ma KY30Be ABTOMODM/INA, A TaKKe npouecce YCTaHOBKH OTBeYawT
TpeﬁOBﬂHHﬂM CXeMbl MOHTAMA, }-’Riﬂaﬂﬂoﬁ B JAHHOM HHCTPYKUHH M0 MOHTAMKY .

ML.IT JlaTa ycTaHOBKH [Moanuce
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@D Attention & Incorrect & Correct €D Inspect €D In both sides € Manually
@D Achtung @D Falsch @D Richtig @D Uberpriifen @D Auf beiden Seiten @D Mit manueller Kraft
© Figyelem © Helytelen €D Helyes @ Vizsgalameg @ Mindkét oldalon €D Kezi erovel
@D Attention @€ Incorrect @D Correct &P Examiner @D Tous les deux cotés @D A la main
@ Attenzione @ Sbagliato € Giusto &P Esaminare @ Su entrambi i lati @ Con forza manuale
€D Letop €D Fout € Goed €D Controleren €I® Aan beide kanten € Met de hand
6 Atencion o Incorrecto o Correcto o Revise o En ambos |lados o A mano
& Huomio @ vaara @ Oikea QD Tutki O Molempi sivu @& Kadenvoimalla
© Varning ©rel © Ratt © Kontrollera @ Pa bada sidorna © Manuellt
€ Pass p3 ©P reil €P Riktig €D Undersok &€P P2 begge sider €D Bruk bare handkraft
& Pozor ¢ Spatné €D Spravné € Prohlédnout € Na obou stranach & Rucné
€ Uwaga @D Nieprawidiowo @ Prawidiowo  €® Nalezy sprawdzic €9 Z obu stron €D Recznie
€ Buumanve @D Henpasunsho €D Mpasunsio € MNpoeepete € Ha ofeux ctoponax D Bpyunyio
€I Bemaerk €3 Forkert €D Rigtig D Undersag €3 P4 begge sider I3 Med manuel kraft

[ ] [ ]

@ Only 2 persons may carry it
o Nur zu zweit ausflihren

@ Csak két szemely végezheti el
@D Toujours s'y mettre de deux
@ Da eseguire soltanto in due

€D Alleen met 2 personen uitvoeren
@ Operacion que requiere dos personas

@) Kahden hengen tehtava

@ Utfors endast av tva personer
€D 3 utfores av to personer

& Provadét jen ve dvou

€ Wykonywad tylko w dwie osoby
@ BrinonHATE TONLKO BOBOEM
€I Skal udfares af to personer

@ Electrical connection
@D Elektroanschluss

@D Elekiromos csatlakozas
&P Connexion électrique
@ Collegamento elettrico
€ Elekirische aansluiting
@ Conexion eléctrica

@ Sahkslitanta

@ Elektrisk anslutning
@D Elektrisk kontakt

€ Elekirické pfipojeni
€Y Podlgczenie do pradu
@ Sﬂempwecme cogguHeHwe
€I Elektrisk forbindelse

€ Remove

© Entsorgen

© Tavolitsa el
@D Rebuter

@ Smaitire i rifiuti
€D Weggooien

@ Poista

@ Ta hand om avfallet
€D Ta hand om aviallet
€D Vyhodit

€@ Usunac jako odpad
& Voanum

D Affald

€ Protect it against corrosion
@ Gegen Korrosion schutzen
@D vedje korrozio ellen

o Protéger contre la corrosion
o Proteggere dalla corrosione
€D Beschermen tegen corrosie
@ Proteger contra |a corrosién
@ Suoja ruostumisesta

@ Skydda mot korrosion

@D Beskytt mot korrosjon

€ Chranit proti korozi

@D Chroni¢ przed korozjg

@ 3awnwars ot Koppo3nu
€D Elektrisk forbindelse

@ Tratamiento de residuos

—p

@ Location/Position
Arrow

@ Positionspfeil

©P Helyzetjelzé nyil

&) Fleche de Position

@ Freccia di posizione

D Lokatie-/positiepijl

@ Flecha de posicion

@D Asentonuoli

© Positionpil

@D Posisjonspil

€ Sipka na pozici

@ Strzalka polozenia

€D Crpenka nonoxenns

I Lokaliseringspil

1]

€D Movement Arrow

° Bewegungspfeil

€D Mozgasiranyjelzo nyil
@D Fleche de mouvement
& Freccia di movimento
€D Richtingspijl

&€ Flecha de movimiento
@ Liikesuuntanuoli

©D Rorelsepil

€D Bevegelsespll

€& Sipka pohybu

€D Strzatka kierunku ruchu
@ Crpenka xona

€I Bevagelsespil

(=

i

€D Tools Required

€@ Bendtigte Werkzeuge
€D Szikséges szerszamok
@D Outils requis

& Strumenti necessari

€ Benodigd gereedschap
€ Herramientas requeridas
@D Tarvittavat tydkalut

@€ Nodvandiga verktyg

€D Nodvendige verktey
€ Potiebné nastroje

€D Potrzebne narzedzia
D Heobxoaumble MHCTPYMEHTbI
€D Nodvendige vaerkiajer
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